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sorsii Ritschl Gizdrél, aki thint cirkuszi
artista keriilt Hollandidba, s ismert k{ltdnd
valt beldle, akit szdmon tart a holland iro-
dalomtorténet, ha nem is a legnagyobbak
kozott. Mellékesen magyar verseket is irt.
Ez a furcsa ¢letpdlya Sivirsky koényvének
megjelenéséig gyakorlatilag ismeretlen voit
nalunk.

Sivirsky Antal konyve, melynek anyagat
itt csak vazlatosan jelezhettiik, hasznos szol-
galatot teljesit. A magyar irodalom és torté-
nelem s egyaltalan a magyar kulttra képe
egy mas orszdg szellemi életének titkrében
feltétlenitl tanulsapos, s hozzasepit sajat
értékeink targyilagos megitciéschez.

Weéber Anfal
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Maria Brykalska: Aleksander Swiefochowski
redaktor ,,Prawdy”. Warszawa 1974. Polska
Akademia Nauk. Instytut Badan Literackich.
322 1. 4+ 39 mell.

Brykalskanak az irodalom- ¢és a sajté-
torténet korében fogant kitete Swieto-
chowskit ¢és hetilapjat, a Prawdat (1881—
1009) vizspalja. Minthogy Swigtochowski
(1849—1938) miikidése folyamdn irodalmun-
kat, miivészeteinket tobbszér megheszélte,
igen érdekes szamunkra is Brykalska mun-
kija.

]]mdalomtt')rténészeink ismerik a pozitivis-
taknak ¢€s ellentdboruknak a mualt szAzad
T0-es 80-as éveisoran a varsdi sajtoban lezaj-
Iott heves ideolégiai harcat., E harcban
Swigtochowski, akkor a Przeglad Tygodniowy
(Heti Szemle) fdmunkatirsaként vezetd sze-
repet jatszott, élén 4llt az an. ,,ij sajtéharc”
c. mozgalomnak, megfogalmazva a lapban
»Megalapozas” cimen filozéfiai, politikai,
tarsadalmi és kulturalis programjat. Elméleté-
ben az angol pozitivistikra: J. St. Milire,
H. Spenzerre, természettudomanyos szemlé-
Jetiikre tamaszkodott, terminologidja Au.
Comte-ra utalt. A program természetesen
szorosan kapcsolddoit az akkori Lengyel-
orszag helyzetéhez, amely az 1863-ban a
carizmus ellen szervezett felkelés leveretése
utan alakult ki; vezéreszméi: realizmus, a
rezignacié helyébe lépjen a harc a nemreti
erdk Osszefogasaval, a megerdsitett ipari és
kulturalis fejlédésre alapozottan. E célkitii-
zést nem zarjak le az orszag hatarai, nem lehet
izolalt: osszekittetést kell teremteni a nem-
zetkiozi civilizaciéval, humanista torekvesei-
vel, egyszoval az egyetemes haladassal.
Szocialis elvel a legmesszebbmend demokra-
tikus liberalizmust hirdették. Esztetikdja

‘H. Taine tarsadalomtérténeti és miivészet-

filozéfiai eszméiben gydkerezett. ]
Mindezek ismeretében felvetddik a kérdés,
hegy mi kozelitette Swigtochowskit hozzank,

milyen targykdrben, személyek koriil mozog- =~

tak mapgyar vonatkozasi irdsai.

Témaik a politika és a mdvészetek voltak,
Az utébbin belitl kapott helyet Munkdicsy
Mihaly, zenénk kézéppontjaba Lisztet, Cho-

pinnel valé kapesolatat emelte, irodalmunk- .

bdl kiemelkedden Jokaival foglalkozott.

A Brykalska altal vizsgdlt id6szakban a
legismertebb magyar ird Lengyelorsz*ghan
Jokai volt. Regényeinek zome 1873 és 1911
kdzott jelent meg, olvasottsaga az 1883-tol
1883-ig terjedd evekben a legnagyobb (vi.
Jan Slaski: Jdékail lengyeliil. Vilagirodalmi
Figyelt. 1958, 38—57. 1.). Az iranta tamadt,
fokozott érdeklfdésnek két oka van: a torté-
nelmi sorskdzosség, szamukra a carizmus,
szdmunkra a Habsburg elnyomd hatalomtdl
elszenvedett és parhuzamosithatd tirténeimi
jelen: az a realis mag, amelybél fontos moti-
vumokként bontakoztatta ki regényeiben,
elbeszéléseiben Jokai 48-as forradalmunk
bukasat, az azt kivetd kiméletlen abszolutiz-
must, a 67-es kiegyezéstdl oly sokat reméld
nemzet csalddasdt., Ugyanakkor a regények-
bél aradd, lenylighzé romantikus vilagkép
megteremtése, az a miiveszi szuggesztivitas,
amellyel Jokai kiemelte olvasdjat egyhangd,
szomorti mindennapjaibol. Kiadok és szer-
kesztk az akkori olvaséi pszichikum e saja-
tossdgat és a romantikus regényekben szegény
lengyel irodalmat vetiék szamitasba jokai-
nak — és meliette Victor Hugénak — fordit-
tatasaval, fokozott kiadasaval.

Kionyv- és lapkiadd, szerkesztd, ha jove-
delmez0 vallalkozasra gondolt, illetéleg lapja
eldallitasdnak koltségeit kivanta biztositani,
kiadta miiveiket. A lapok hasdbjaikon adiak
helyet nekik, de gyakori volt a lapokhoz
csatolt ,,csalogatd” regénymelléklet is.

Kiiléndsen sok Jokai-regényt, -elbeszéidst
kozolt aBluszezds a Gazeta Warszawskac. lap.
E lapokrd! egyébként Swigtochowski mint
mas elviekrdl igy ir ,,A varsoi sajté” c.
cikkében: ,,Hit nem tiszfa Orém Iatni a
vidéki libacskat, akinek gondolatai nem
kalandoznak ¢l a konyhai foglalatossdgok
korén kiviil, akinek szive csak a csirkék és
kacsdk ldtvanydara repes, s aki a Bluszczot
olvasva aszerint 6ltdzkadik s ali természete-
sen azt hiszi, hogy az egész vildgen olvassag
$ az olyanok szamara nyomatjdk, amilyen ,»
a Gazeta Warszawskat pedig olyanok sz
mara, mint az apja.” (V4. Prasa warszawska.
Przeglad Tygodniowy. 1871. 16. sz.)

Birdlata természetesen nem Jékait illette,
hanem a lapnak az § 1j, radikalis nézeteihez
viszonyitott elvtelenségét, maradisidgit, az
olvastkozdnségnek rossz irdnyba terelését.
Hiszen a Przeglad Tygoedniowy 1879-ben
maga is sajat hasabjain kizdite a Politikai
divatokat és tohbszér — mas lengyel lapok-
kal egyetemben — Jékairol sz016 recenzidkat

tett kozzé. 1875-ben Jokai Maurycy (39—
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Swietochowski Jokai-recenziéi altaldban
helytalléak: helyesen itéli meg héseinek jel-
lemabrazolasat, regényszovését, a cselekmé-
nyességet. Helyére teszi fantasztikus regé-
nyeit is. Mindebben pozitiven szemléli az
ir6t, mindenek felett politikai allasfoglalasat.
Nem szabad arrél megfeledkezniink, hogy a
lengyel Jokai-forditék legtdbbszor méasod-,
86t harmadkézbdl forditottak, legtobbszor
mar félreértett, megcsonkitott regények, el-
beszélések — leginkabb németek — képezték
alapszovegeiket”, s hogy Swietochowski
ennek ellenére is felismerte a magyar iré
zsenialitasat, azt bizonyitja, hogy minden
rendelkezésére all6 mfvét, valamint a réla
sz616 irodalmat is alaposan attanulmanyozta.

Brykalska konyve arra biztat benniinket,
hogy megvolna az értelme és tudomanyos
haszna Swietochowski valamennyi irésa ta-
nulmanyozasanak éppen a két nép kozott az
évszdzadok folyaman kialakult kolcsondsség,
nemkiilénben az irodalmi irdnyzatok egymas-
hoz kozeledése folytan. Fenntarthat6 ez mdi-
vészet- és zenetorténészeink részére is.

D. Szemzi Piroska

Ebtvos J6zsef miivei. Arcképek és progra-
mok. Sajté ald rendezte, az elGsz6t és a
jegyzeteket irta Feny6 Istvan. Bp. 1975.
Magyar Helikon, 844 1.

Orvendetesen gyors iitemben keriilnek az
olvas6 asztalara Eotvios Jozsefnek minta-
szer(ien gondozott, ij szempontd bevezetdk-~
kel és megfelel6 tajékoztaté jegyzetekkel ella~
tott mdvei. Eotvos J6zsef miivei nélkiil
ugyanis aligha érthet6k a magyar XIX.
szazad ,uralkod6 eszméi”; felvilagosodas,
romantika, liberalizmus egymasba éré, egy-
mast ersitd, gyengité, modosité alakulasa,
fejlddése, illetve a kelet-kozép-eurépai 0ssz-
képen beliil is egyéni szinezet(i variansa csak
az emlitett munkak hiteles szoveg( kiadasa
utdn tanulméanyozhat6 a tovabblépés igényé-
vel. Az a leegyszer(isitd képlet, amely egy-
fel6l a Bécshez h{i maradiakat, masfel6l az
ellenzéki haladokat kereste a XIX. szazad
elsd felében, szerencsére mar a maité. S éppen
Eo6tvos e kotete szolgaltat példat arra, hogy
a Dessewffyek pontosabb méltatasa bonyo-
lultabb erbviszonyokat, érdekek és eszmék
szovevényét feltételezi. S nem utolsésorban
Feny6 Istvan eddigi — jorészt eszme-, illetve
kritikatorténeti kutatasai arnyaljak a reform-
korrél az akadémiai irodalomtérténetben ki-
alakitott képet. S ha Edtvosrdl, a regényir6-
r6l, a koltérdl megnyugtat6 ismeretekkel ren-
delkeziink is, E6tvos, a gondolkodd, a reform-
kori, illetve a szabadsagharc utani politikus,
elmélkeddé (szandékosan nem irtunk filozo-
fust, bolcsel6t!) allamférfi tevékenységének
42, sz.), 1876-ban Przeglad pismiennictwa

wegierskiego za lata 1874, 1875 cimen; a
Prawda pedig WI. Bukwiniski tollabdl Jokai
haldlakor irt megemlékezést réla (Maurycy
Jokai. 1904. 21. sz.).

minden részletre kiterjedd elemzésével, szan-
dékainak és lehetdségeinek, terveinek és azok
megvaldsuldsa el6tti akadalyoknak rajzdval
jorészt még addés az irodalomtorténet és a
torténettudomany. Milyen jellemz6é a tény,
hogy Eotvos és a nemzetiségi kérdés prob-
lémakorét monografikusan csak egy német
konyv prébalta meg tisztazni (V6.: Weber, J.:
Eotvos und die ungarische Nationalitdten-
frage. Miinchen, 1966.). Annal tobbre Kkell
értékelniink Feny® elszant szorgalmat, amely-
lyel orszaggyfilési naplokbol, mdlt szazadi
hirlapokbél ismeretlen, elfelejtett, kotetben
eddig meg nem jelent Eotvos-irasokat emel
be az irodalomtorténész koztudatba, koztitk
olyanokat, amelyek makacs hiedelmeket
cafolnak, illetve a liberdlis allamférfi képét
teszik teljesebbé. Ez a kitet emlékbeszédeket,
iinnepi beszédeket, illetve politikai beszéde-
ket tartalmaz. S bar egyik ,,miifaj’’-b6l a
masikba az atmenet igen konnyd, s pl. az
»emlék”-beszédeket csupan terjedelmiik és
az alkalom valasztja el az iinnepi beszédtél,
mig ,,A tudomdny és a nemzetiség viszonya-
r6l” és mas szénoklatok csupan azért nem
kaphattak a politikai beszédek kozott (is)
helyet, mivel nem orszaggytilésen hangzottak
el, a felosztast ideiglenesen elfogadhaténak
véljiikk. Annal is inkabb, mert nincs igazan
modern mfifajelméleti kézikonyviink, s ha
valaki egy-egy miifaj magyar torténetére,
jellegzetességeire kivancsi, jorészt német
vagy francia kézikonyvekbdl, szazadeleji
disszertaciokbol és a maga — olykor bizony-
talan — rahibazasaib6l-talalgatdsaibél kell
kiindulnia. gy pl. Feny6 az emlékbeszédrél
azt irja, hogy ,jellegzetesen romantikus,
ugyanakkor a klasszicizmus szellemi 0Orok-
ségét is 6rz6, tehat hamisitatlanul reformkori
miifaj”’. E meghatarozas azért kelt benniink
bizonytalansagot, mert ,,hamisitatlanul” re-
formkori pl. Vordsmarty dramai és epikus
munkassidga, amelyre talan a romantika
fogalma illik a leginkabb, de azok a lirai
realizmust megvalésité Pet6fiéi is. Nem
inkabb a felvildgosodds és a romantika 0ssze-
fonddasardl van itt sz6? — kérdezziik (nem
rahibazva, hanem taldlgatva!l). Vagy: az
emlékbeszéd ,historikumot &brédzol, egy-
szersmind azonban a jelen és még inkabb a
jov6 alakitdsanak szandékaval stb.”, de ezt
teszik pl. Eotvds regényei is, ott is gyakorta
,,a koltGiség, a versszer(iség sugalmaival”.
Azonkiviil nemcsak Eotvos mondott emlék-
beszédeket, nevezetes emlékbeszéd-szerz6
volt Toldy Ferenc is. Mig Eotvis foltarul-
koz6, elmélkedésekkel telitfizdelt, lirai tol-
tési emiékbeszédeib6l Eotvos-portré is ki-
bontakozik, addig Toldy adatszer(ibb, tar-
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